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Tilegnelse.


Jeg sendte dig, tolv Aar forleden,

Fra denne By en Versebog;

Der talte jeg et andet Sprog.

I Ungdomsmod, ret ubeskeden,

Jeg traadte op som Musaget.

Se nu, hvor sikkert Tiden tæmmer

Den aller vildeste Poet:

Det Chor, som nu jeg fører an,

Er skikkelige Dyrestemmer.

Til Dyresnak fra Musesang: —

Tolv Aar af Livets Krebsegang.

Og hvorfor ei? hvis Krebsen ellers

Er virkelig saa vis en Mand,

Som af min Jataka-Fortællers

Beretning fremgaar — nu, saa kan



Jeg finde mig deri at gaa

Dens Gang, hvad vi jo alle maa,

Og bytte underveis min Lykke

Mod Visdom ind, Stykke for Stykke.

Man ser jo mer, naar man gaar ned,

End mens man op af Bjerget skred,

Og sagtens er det Livets Med

At vænne os med Livet af

Paa denne Vandring Vugge-Grav;

Skjøndt hvorfor den skal foretages,

Hvi maa man fødes og bedages

Og saa gaa did, hvorfra man kom,

Er mer end jeg tør fable om.

Saa maa jeg altsaa ikke klage,

Fordi det gaar saa smaat tilbage

Med Lyst og Livsmod, Arbeidskraft,

Ærgjerrighed, som jeg har haft,

Helbred og Haab og — snart sagt alt,

Hvad i min Lod ved Fødslen faldt,

Undtagen — sælsomt nok — Forstanden,

Der trolig holder ud i Panden,

Trods Hovedværk og Sligt, saa jeg

I dens Sted vist var gaaet min Vei.

Forhaabentlig befordres Frelsen



Derved fra denne Gøgleverden,

Hvor midlertid vi har vor Færden;

Hvorfor ei tro, at Sjælens Helsen

Trives des bedre, eftersom

Det Kjødelige og dets Lyster

Hensygner uden Lægedom,

Og »vanitatum vanitas«

Bliver Erkjendelsens Kompas.

Se det er den Moral jeg trøster

Mig med — og dig, ifald maaske

Det ogsaa gjælder her: de te

Narratur fabula.

Saa tag

Da denne Bunke Vers idag,

Som Hilsen i beslægtet Sprog

Fra En, der bygged helst Paladser

Og Templer, men, af Skade klog,

Indskrænked sig til mindre Sale

Og mindre kostbart Materiale,

Ja snart — saa nødig som han vil —

Maa reise regulære Kasser

Til Leiebrug (vil sige: smøre

Romaner eller Skuespil,

Som Plebs vil læse eller høre)



Før han ad Aare naaer at føie

Til denne dyrebilled-smykkede

Eremittage end et Par

Phantastiske smaa Sidefløie,

Der længst i Plan afridsed’ var —

Men det ta’er Tid før de er byggede;

Kan hænd’s tolv Aar, maaske, hvem veed?

Langt mer: — en lille Evighed.

Dresden, November 1898.
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Den unge svane


Ænderne drømte om Lygtemænd,

Om Stjærner Svanerne drømte;

Det var da Sol var i Gryet end,

Den yngste Svane han rømte —

Men der drømmes saa mangt udi Kjæret.

Vingerne plasked, Vingerne hvén,

De bar over Poppelpils Gjær’et,

Ænder og Svaner hver eneste én,

Der blunded i Dæmringsskjæret,

Vaagned op — og kigged i Vejret.

Den gamle Svane skjød frem sit Bryst!

»Pyt! — Ungdommens Sværmen og Jagen!

Jeg kjender ogsaa den Flyvelyst,

Men begrændse sig, — det er Sagen! —

Og hernede bliver man æret.«

Hvæsed Mo’er And fra sit Sivpaulun:

»Hvorfor ta’er man mod Creti og Pleti?

Alt hvad der bærer Svanedun,

Er der ingen Soliditét i,

Og her skulde de aldrig ha’e været.«



Værst da skræpped den Ælling smaa,

— Den traadte alt Vande med Lethed: —

»Han er bleven træt af at svømme! pas paa,

Han flyver af lutter Træthed!

Nei — »mudre«! — og jeg skal s’gu lær’et.

Høit over Bjerge-Toppe

Flygtningens Bane gik,

End sang den ikke deroppe,

Dens Flugt var alt Musik;

Men der snadres saa mangt udi Kjæret.







Pegasus og kjæphesten


En Digter havde paa sin Stald

Sin Kjæphest og (et sjeldent Fald!)

Pegasus selv: de tvende saaes

Ret som et Tospand, Baas ved Baas.

En Dag, da Krybben just var tom

(Hvordan den blev det, let kan vides,

Da Digterlod er Fattigdom),

Begyndte Hestene at bides.

»Du arme Kræ,« — sa’e Pegasus, —

»Der kun paa Rytterben kan rides

Ad Jorden hen, for barnlige Puds

Du er kun skabt! en ædel Digter,

Som Vingehesten selv kan tæmme,

Paa dig forsømmer sine Pligter.

Paa Pulterkamret har du hjemme

Og er med megen Uret her, —

Din Føde er du ikke værd.«

Kjæphesten svared: »Gode Ven!

Vel har Du Ben som en Araber

Og Vinger trods en Kongeørn,

Du taler fast som vise Mænd,

Dog een Ting du af Syne taber:

At Digtere er alle Børn.



Det er hans Trang, du maa ham unde

Et Ridt paa mig; Bevægelsen

Med Benene er af de sunde,

Bruges de ei som »Schinkler« end.

Hvo veed desuden, hvem af os

Han skylder mest, Alt ret beseet?

Naar han af dig, o Pegasos!

I Firsprings-Flugt bli’r ført til Himlen,

Saa stirrer Folk derop med Svimlen:

»Ha! hvor han stiger, vor Poet,

Gudernes Yngling, hvilken Fart!

Man ser ham neppe med en Kikkert.

Lidt lavere var nok saa rart,

Men han er stor, ja det er sikkert;

Og skjøndt vi ikke kan ham følge,

Vort Bifald vil vi ikke dølge.« —

Men ta’er han sig et Ridt paa mig, —

Hvem for Unyttighed du sigter —

Med Smil de følge ham paa Vei:

»Dér har vi jo vor kjære Digter!

Nu rider han sin Kjæphest atter;

Saaledes dog vi bedst ham fatter.«







Hr. waltwers fugle


Herr Walther von der Vogelweide,

Da han af Mester Hein fik Leide

Fra Würzburg udi Frankenland,

Til Skyggerigets tyste Strand, —

Hans ædle Sangersjæl betænkte

De Fæller smaa i Fjederskrud:

En liden Sum han Kirken skænkte,

At hver en Dag, den kjære Gud

Lod skabe, Præsten skulde strø

Paa Graven Korn og Hirsefrø,

Saa Fuglesangen maatte lyde

Og Sangeren i Kisten fryde.

Hans Villie blev paa Pergamentet

Lovformelig af Munke prentet,

Og han der »under Linden« sang,

Blev under Lindene begraven —

Et solrigt Sted i Münsterhaven,

Hegnet af Klostrets Pillegang.

Paa Graven stod en simpel Skaal;

Hver Middagstime kom en Broder

Og hældte af sit Pægle-Maal

I Kummen ud det vante Foder;

Og Gjæsterne, der kjendte ret



Som paa Sekund det Klokkeslet,

Omflagred alt den Sangergrav,

Der daglig dem et Offer gav.

Ei, hvor de kvidred for Herr Walther

Til Tak en mangestemmig Psalter!

Aar ud, Aar ind, Aarhundred ud,

Aarhundred ind hans sidste Bud

Blev holdt i Ære, til omsider —

Op imod vore kloge Tider, —

Da just man drøfted Kirkens Tarv,

En Herre af Kollegiet monne

Bekjæmpe stærkt de Fugles Arv,

Især da Tiderne var onde.

»Den gamle Skaal« — saa slutted han

»Maa af en ny dog snart erstattes.

Nu er mit Forslag, at der sattes

En Skaal af Marmor, paa hvis Rand

Er meislet Fugle ud, der pikke

Af Smaakorn, som i Bunden ligge.

Vor snilde Broder Clas er villig

At gjøre dette ganske billig.

Og hvad der ellers Aar for Aar

Til uselige Fugle gaar,

Kan vi forvandle til en Gave

Af Fintbrød for vor egen Mave

Qvod felix sit faustumqve — Amen!«

Den Tale var dem allesammen

Til stort Behag; og Broder Clas

Paatog sig Værket som en Spas.

Da nu som før i Middagsstunden

De Fugle samledes til Unnen



Paa Digtergraven, — se da fandt

De ingen Plads paa Skaalens Kant,

Thi den var fuld af Marmorfugle

Der ikke flytted sig en Smule.

Ja, hvad der var det værste: kun

Smaa Stenkorn laa i Skaalens Bund.

Det undred sært de Fjederdækte,

De syntes, de selv var dog de ægte;

De budne Gjæster med sultne Munde,

Stengjæsterne sang de til saalunde:

»Pi-pi, pi-pi! her er vi, her er vi!

Herr Walthers Fugle — kvi-vit.

Tir-li, Tir-li! Hvem er I, hvem er I?

I ta’er jer det lovlig frit.

Af Sten I ere, og Sten I æde,

Og er saa stumme som Sten,

Det volder Herr Walther liden Glæde!

Pak jer! lad os komme her til Sæde!

Hvorfor er den Munk saa sen?

Han vil jage jer bort, for han veed det er vort,

Det Korn han bringer, der ikke er haardt

Som det der — god Appetit!

Kvirre—virre—tirre—virre—virre—vit!«

Men en af dem, paa Skaalen sad,

Oplod sit Marmor-Næb og kvad:

»Skjøndt af Naturen — her forbedret

Ved Mestrens Kunst — jeg er saa lidt

Ved Stemme ellers som befjedret:

Har Kirken dog — hint Alt og Et

(Hvis Husdyr jeg i Ydmyghed

Tør kalde mig), der som I veed

Har Monopolet paa Mirakler,



For denne ene Gang i Livet

Mig Stemmens Brug og Evne givet,

At jeg kan svare jer, I Stakler!

Med jert »Pi-pi« og Æderi

Paa denne Grav er det forbi;

Hvad I uværdig forestilled,

Deraf er vi et ævigt Billed,

Hvorudaf Folk vil have seet,

At hic jacet en stor Poet.

Med jer var det kun smaat bevendt;

Os kalder man et Monument.«

Talte og tav til evig Tid forstummet,

Som for et Monument det sømmer sig;

De Levende fløi skræmte deres Vei.

De havde af hans Tale kun fornummet

En Mening klar for dem, de sølle Skind:

Middags-Stipendiet var draget ind!

Morale:

Munken bag Pillen stod og fniste;

Digteren vendte sig i sin Kiste.







Min ven og min nattergal


Jeg havde mig en Nattergal,

En Sanger uden Mage.

I Haven ved en blank Kanal

Det monne den behage

At drømme sine Dage

Og synge sine Nætter hen.

Naar Solen daled, stemte den

Sit Instrument,

Med Fløite, Trille, Skralde

Og hvad man nu vil kalde

De Smaa-Registre alle,

Som slig en lille Virtuos

Trakterer, uden Løn og Ros

At vente for sin frie Kunst.

Fuldmangen Gang

Naar Maanens Tryllelampe hang

Alabasterklar i Sølverdunst,

Og Himlens Dunkelblaa sig kupled

Stjernebesat,

Jeg hørte hvor det hulked, jubled

Og klukked i det dunkle Krat —

Som om den skjære Sommernat,

Berust af oversalig Lyst,



For mægtig til at bæres tavs,

Sig havde skabt en Alferøst

Af Stjerneskjær og Maanelys,

Af Bølge-Blink, af Blade-Gys,

Af det uendelige Havs

Tungsindige Skvulpen under Kyst,

— En Røst

For ret at tone ud i Sang

Sit Væsens hemmelige Trang.

Og naar jeg lytted,

Da smelted længst forstenet Kval,

Og Sjælen fyldtes sødt med Fred.

Min Haves hele Herlighed

Med Taxushække, Blomsterbed,

Drivhus, Alléer og Kanal

Jeg bytted

Ei for min Skat, min Nattergal.

Jeg havde mig en »bedste« Ven,

Var klog som bare Fanden,

Efterabe med Mund og Pen

Kunde han som ingen Anden.

Han havde aldrig hittet paa

En Tanke selv fra ny af,

Men flux han havde Snittet paa,

Hvad der nogetsteds gik Ry af.

Var end Opfindelsesevnen svag,

»Bessermachen« var ret hans Sag.

Og altid først paa Bakken,

Og immervæk i Teten,

Den Første i Atacquen,

Den Første i Retraiten —



Det var hans Art.

Med kvik og vittig Snakken

Min Spleen han kyste i en Fart.

Saa fuld af overfladisk Liv

Blev han min bedste Tidsfordriv.

Man kunde i hans Selskab ei

Med bedste Villie kjede sig,

Hvad paa vor kjedelige Jord

Har mer at sige, end man troer.

Saa flink en Svend

Var min fortræffelige Ven.

Saa gik vi da en Aftenstund,

Af Vin og Maaltid glade,

Høirøstede i Parkens Lund,

Hvor Vinden vugged sig i Blund

Paa dugbesprængte Blade.

En bleg og duftig Purpurglød

Ud i Orangelyset flød.

Paa Vandets sorte Flade

En Svane seiled; sætvis skjød

Den frem sin hvide Bringe;

De lange Bølgeringe,

Der spredtes som en Vifte, brød

Det Sølverlys, som streifed dem,

Thi Maanen traadte netop frem

Bag Gaardens Fløi.

Saa mildt og høitidsfuldt det var,

Som om Naturen Stilhed bød,

Saa selv min Ven hans Snakketøi

Stod stille.

Da lød



Med et en klar

Og ensom Tonetrille,

Saa skjær og ren, et lille

Brudstykke af en Perlerad,

Der rulled ud —

Og skiltes ad:

Thi atter blev

Det stille.

Sit Buetegn et Stjerneskud

Paa Himlen skrev

Og slukkedes saa brat som den.

Fortabt og henrykt stod min Ven;

Han løfted tyssende sin Finger,

At ubetænksom ei min Stemme

Den skjulte Sanger skulde skræmme.

Og nu paa større Tonevinger

Dens Hymne steg saa stolt og rig,

At aldrig, syntes det mig, end

Jeg havde hørt den synge slig.

Og snart min Gjæsts nysgjerrige Blik

Den lille Fuglesilhouet

I Hybenbuskens Grenenet

Opdaget fik;

Der sad den ret

Som kunstig klippet ud og klæbet

Paa Aftenhimlens Gyldengrund.

Man saae hvor Struben paa den gik,

Og hvor den ivrig spærred Næbet,

Ja, naar man ret ihærdig stirred,

Dens hele Krop af Toner dirred.

Det vared ved en liden Stund,



Saa brød den af:

Stille var Alt som i en Grav.

Da nikked han med Kjendermine

Og sagde spøgende: »Død og Pine!

Det kalder jeg en Virtuos,

Værdig til al Kritikkens Ros.

Jeg troer at jeg, ung Siegfried lig,

Vil prøve lidt hos den at gaa i Lære.

Hvis den vil unde mig den Ære

At synge for os uden Svig,

Skal jeg mig øve flink og brav,

Om jeg kan lære den dens Tone af.

Han tav, vi lytted.

Atter lød

En Fløitetone lang og blød;

Men fast saa blød og længer end

Den Tone var, der svared den

Fra Vennens Læber. Nu fulgte ret

Et yndigt Forspil: dybe Toner

Af kraftig Brystklang blanded det

Med aandeagtig Flageolet.

Men underligt det var at høre:

Min Ven ved Siden af, han kunde

Saa skuffende det eftergjøre,

At det var ikke just saa let

At skjelne mellem hans og dens.

»Se se, det gaar jo nogenlunde«,

Han mumlede i Skjægget, mens



Et Øieblik den Lille tav.

Han vidsked sig med Lommeklædet: —

»Hm, Skade, at vi ei har væddet!

Skjøndt, paa det Lav!

Den løber fra mig ganske vist

Og la’er mig staa som Nar tilsidst.«

For anden Gang begyndte Spillet.

Det klukked og sukked, det slog og trilled,

Det fløited baade ud og ind.

Som Kastagnetter smaa det skralled,

Det kvidred, pipped, sang og tralled

— Hvad hjalp dens Kunst det lille Skind! —

I Dybden og i Høiden,

Med Strubeslag og Fløiten,

Med Forslag, Koloratur og Trille —

Min Ven kunde følge med overalt.

Og nu som om det Livet gjaldt,

Som var det Forrige blot Nyn,

Sang Nattergalen op med Fynd.

Jeg tænkte, varer dette længe,

Den maa tilsidst sin Strube sprænge.

Men Struben holdt, og hans holdt med;

De lod hinanden liden Fred,

Men monne stedse begge

Hinanden kapvis ægge.

Høiere spærred den Næbet op,

Græsselig min Ven monne gabe

— Hellere Kjæben af Led end tabe! —

Mere og mere tilveirs kom Ho’ederne —

Hurtigere! stærkere! end holdt de Trop,

Min Ven var immervæk med paa Noderne.



Da samled den sine sidste Kræfter

Og slynged ud med fortvivlet Kast

En lang vibrerende, seirrig Trille, —

Og i det sittrende Bryst dens lille

Trofaste Sangerhjerte brast.

Det gjorde han den ikke efter.




Det stærkeste vaaben

Der hændes i Naturen mangt
og meget. —
Vel! en Gang det hændtes,
At dens forskjellige Dele skjændtes
Om hvem der gav det bedste Vaaben.
Tre havde Prisen alt forlangt,
Og delt imellem dem var Hoben.
Den store Flod kom brusende
Med Rør og Siv i massevis,
Der hvislede til Pilens Pris.
Den store Skov kom susende
Med sine mange Asketræer,
Der sang om knastestærke Spær.
Og endelig med knusende
Vægt, saa det drøned, Bjerget kom,
Der føder Jern af stenet Vom,
Af hvilket Heltesværdet smedes.
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